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P9 TA(2021)0162
Dostupnost i cjenovna pristupacnost testiranja na COVID-19

Rezolucija Europskog parlamenta od 29. travnja 2021. o dostupnosti i cjenovnoj pristupacnosti testiranja na
COVID (2021/2654(RSP))

(2021/C 506/16)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 3. Ugovora o Europskoj uniji,

— uzimajudi u obzir ¢lanke 4., 6., 9., 114, 153, 168., 169. i 191. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
— uzimajudi u obzir Povelju Europske unije o temeljnim pravima,

— uzimajudi u obzir Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeca od 17. ozujka 2021. o okviru za izdavanje, provjeru
i prihvadanje interoperabilnih potvrda o cijepljenju, testiranju i preboljenju radi olaksavanja slobodnog kretanja tijekom
pandemije bolesti COVID-19 (digitalna zelena potvrda) (COM(2021)0130),

— uzimajudi u obzir postoje¢e medunarodne zdravstvene propise,

— uzimajudi u obzir preporuku Komisije (EU) 2020/1595 od 28. listopada 2020. o strategijama testiranja na bolest
COVID-19, uklju¢ujuéi upotrebu brzih testova na antigene ('),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2004/38/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o pravu gradana Unije
i ¢lanova njihovih obitelji na slobodno kretanje i boraviste na podrucju drzave ¢lanice (3),

— uzimajudi u obzir preporuku Vije¢a od 21. sije¢nja 2021. o zajednickom okviru za upotrebu i validaciju brzih
antigenskih testova i uzajamno priznavanje rezultata testova na COVID-19 u EU-u (),

— uzimajudi u obzir ¢lanak 132. stavak 2. Poslovnika,

A. bududi da svaki gradanin Unije ima pravo slobodno se kretati i boraviti na drzavnom podrugju drzava clanica,
podlozno ograni¢enjima i uvjetima utvrdenima u Ugovorima i u mjerama usvojenima radi njihove provedbe (%);

B. bududi da se u¢inkovito testiranje smatra presudnim alatom za ograni¢avanje Sirenja virusa SARS-CoV-2 i njegovih
zabrinjavaju¢ih sojeva, otkrivanje zaraza i ogranicavanje mjera izolacije i karantene te e i dalje imati klju¢nu ulogu
u olakSavanju slobodnog kretanja ljudi i osiguravanju prekograni¢nog prijevoza i prekograni¢nog pruzanja usluga
tijekom pandemije;

C. bududi da su dostatni kapaciteti za testiranje i sekvenciranje neophodni za pracenje epidemioloske situacije i brzo
otkrivanje pojave drugih sojeva virusa SARS-CoV-2;

D. bududi da je Komisija predlozila zakonodavni paket za europsku zdravstvenu uniju;

E. bududi da se dostupnost i cjenovna pristupacnost tih testova uvelike razlikuju medu drzavama ¢lanicama, posebno kad
je rije¢ o dostupnosti besplatnih testova za najviSe izloZene zaposlenike, ukljucujuéi radnike u zdravstvenom sektoru,
Skolama, sveucilistima i ustanovama za skrb o djeci;

SL L 360, 30.10.2020., str. 43.

SL L 158, 30.4.2004., str. 77.

SL C 24, 22.1.2021.,, str. 1.

Direktiva 2004/38/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o pravu gradana Unije i ¢lanova njihovih obitelji
slobodno se kretati i boraviti na drzavnom podru¢ju drzava clanica (SL L 158, 30.4.2004., str. 77.).
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F. bududi da je Komisija predlozila okvir za izdavanje, provjeru i prihvaanje interoperabilnih potvrda o cijepljenju,
testiranju i preboljenju radi olaksavanja slobodnog kretanja tijekom pandemije bolesti COVID-19, pod nazivom
,potvrda EU-a za COVID-19”;

G. bududi da bi se potvrdom EU-a o bolesti COVID-19 olaksalo slobodno kretanje gradana EU-a i osoba s boravistem
u EU-u; bududi da mnoge drzave ¢lanice jos uvijek od osoba koje putuju na njihovo drzavno podru¢je zahtijevaju da se
prije ili nakon dolaska testiraju na zarazu virusom COVID-19;

H. bududi da neée svi gradani i stanovnici EU-a biti cijepljeni do trenutka stupanja na snagu uredbe o potvrdi EU-a
o bolesti COVID-19, bilo zato $to im jo3 nije ponudeno cjepivo bilo zato $to ne mogu ili ne Zele biti cijepljeni te ¢e se
stoga morati oslanjati na potvrde koji se temelje na testiranju ili preboljenju kako bi se olaksalo slobodno kretanje;

. bududi da je test koji se temelji na amplifikaciji nukleinskih kiselina (NAAT), a koji se nalazi na popisu sastavljenom na
temelju preporuke Vijeca od 21. sije¢nja 2021. sastavni dio predvidenih potvrda EU-a o bolesti COVID-19;

J. buduéi da troskovi testova, nesigurni radni uvjeti i ograni¢en pristup pravnoj zastiti znace da se sezonski radnici
suolavaju s posebnim izazovima u pogledu testiranja i samoizolacije u korist javnog zdravlja;

K. bududi da su ranjive skupine stanovnistva, etnicke manjine, osobe u domovima za starije i nemoc¢ne te usluge skrbi za
starije osobe, osobe s invaliditetom i besku¢nici nerazmjerno pogodene boles¢u COVID-19; bududi da su ugrozene
skupine izloZene povecanom riziku od financijske diskriminacije kada ne postoji mogucnost besplatnog testiranja;

L. bududi da je ucinkovito testiranje takoder klju¢na sastavnica strategije ¢iji je cilj poticanje gospodarskog oporavka
i normalnog obavljanja obrazovnih i drustvenih aktivnosti u drzavama ¢lanicama kako bi se u potpunosti mogle
ostvariti temeljne slobode;

M. bududi da sve drzave clanice svojim gradanima i stanovnicima besplatno pruZzaju cjepiva protiv bolesti COVID-19, ali
samo neke drzave clanice pruzaju besplatno testiranje; buduéi da gradani i stanovnici drugih drzava clanica Cesto
moraju placati skupe testove na bolest COVID-19, zbog ¢ega je ta moguénost nekima nedostizna te postoji rizik od
diskriminacije na temelju socioekonomskog statusa;

N. buduéi da bi testiranje i cijepljenje trebali biti besplatni kako bi se izbjegla nejednakost i diskriminacija izmedu
cijepljenih i necijepljenih gradana i stanovnika EU-a;

0. bududi da bi potvrde o testiranju koje su izdale drzave ¢lanice u skladu s potvrdom EU-a za COVID-19 trebale prihvatiti
drzave clanice koje zahtijevaju dokaz o testiranju na zarazu virusom COVID-19 u kontekstu ograni¢enja slobodnog
kretanja uvedenih kako bi se ogranicilo Sirenje bolesti COVID-19;

P. bududi da bi jasne i pristupacne informacije o dostupnosti testiranja na COVID-19 u svim drzavama ¢lanicama i o
cijenama, ako se ne nudi besplatno testiranje, trebale biti dostupne na jednom mjestu;

Q. bududi da bi nedostatak kapaciteta za testiranje i pitanje cjenovne pristupacnosti za COVID-19 predstavljali izazov
u pogledu ucinkovitog reagiranja na pandemiju kao i znatnu prepreku slobodnom kretanju unutar EU-a, bilo u svrhu
rada, razonode, spajanja obitelji ili u drugu svrhu;

i pograni¢nim podruéjima te moraju redovito prelaziti granicu, ¢ak i svakodnevno; buduéi da su ti gradani takoder
nerazmjerno pogodeni nemogucénos$¢u i troskovima testiranja; buduéi da zahtjevi u pogledu testiranja ili karantene
i dalje uzrokuju kasnjenja i povecavaju troskove prekograni¢nog prijevoza robe i pruzanja prekograni¢nih fizickih
usluga;
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S. bududi da se i drugi putnici mogu suociti s razli¢itim preprekama, ukljucujudi financijske prepreke i sloZene zahtjeve
uzrokovane zahtjevima za testiranje bolesti COVID-19;

T. bududi da je u aktualnoj pandemiji poduzet Sirok raspon mjera, ¢ak i izvanrednih mjera, kako bi se pruzila potpora §iroj
javnosti i gospodarstvu EU-a;

U. bududi da je slobodno kretanje u nacelu pravo svih gradana EU-a i da je u kriznim vremenima potrebno poduzeti sve
mjere kako bi se osiguralo da svi Europljani mogu jednako uZivati to pravo;

V. bududi da je Komisija zajednicki nabavila cjepiva protiv bolesti COVID-19 u ime svih drzava clanica, osiguravajudi
dostupnost i snizavajudi cijene za sve;

W. bududi da je Komisija 18. prosinca 2020. potpisala okvirni ugovor s Abbottom i Rocheom za kupnju vise od
20 milijuna brzih testova na antigene, ¢ime su testovi postali dostupni svim drzavama ¢lanicama;

X. bududi da je u iznimnim slucajevima (privremena) trzi§na intervencija potrebna i opravdana kako bi se uklonile
prepreke slobodnom kretanju unutar jedinstvenog trzita, osiguralo posteno trZi$no natjecanje i osiguralo pruzanje
osnovnih proizvoda i usluga;

1. poziva drzave ¢lanice da osiguraju univerzalno, pristupacno, pravovremeno i besplatno testiranje kako bi se zajam¢ilo
pravo na slobodno kretanje unutar EU-a bez diskriminacije na temelju ekonomskih ili financijskih sredstava u kontekstu
potvrde EU-a za COVID-19, u skladu s ¢lankom 3. mandata Parlamenta za pregovore o prijedlogu o digitalnom zelenom
certifikatu (*); isti¢e opasnost od financijske diskriminacije kojoj bi bili izloZeni neimunizirani gradani i stanovnici EU-a
nakon pocetka primjene potvrde EU-a za COVID-19;

2. poziva drzave clanice da osiguraju besplatno testiranje, posebno za najviSe izlozZene zaposlenike, ukljucujudi
zdravstvene radnike i njihove pacijente, te za skole, sveucilista i ustanove za skrb o djeci;

3. poziva Komisiju i drzave ¢lanice da uvedu privremenu gornju granicu cijena testova za COVID-19 koji se ne provode
u svrhu dobivanja potvrde EU-a za COVID-19 ili u okviru okolnosti navedenih u stavku 2.

4. naglasava da potvrde EU-a za COVID-19 temeljene na testovima NAAT ne bi trebale dovesti do dodatnih nejednakosti
i drustvenih podjela; naglasava da je neophodan posten i pravican pristup testiranju;

5. poziva drzave clanice da u meduvremenu nastave s provedbom preporuke Komisije (EU) 2020/1595 kako bi se
osigurali zajednicki pristup i u¢inkovitije strategije testiranja diljem EU-a te kako bi se uredba o potvrdi EU-a za COVID - 19
u potpunosti provela nakon njezina dono$enja;

6. poziva Komisiju i drzave clanice da osiguraju dostatna financijska sredstva i uloze dodatne napore u okviru
inkubatora Europske agencije za zdravstvenu sigurnost i odgovor na hitne situacije (HERA) u cilju razvoja inovativnog
neinvazivnog testiranja za djecu i ranjive skupine, uklju¢ujuéi na sojeve;

7. naglasava da bi Komisija i drzave clanice trebale pokazati snazniju predanost zastiti svojih gradana i stanovnika cije
pravo na slobodu kretanja ne bi smjelo ovisiti o njihovu drustveno-gospodarskom statusu;

8.  poziva Komisiju da mobilizira svoja sredstva kako bi se omogucila financijski pravedna i nediskriminirajuca provedba
interoperabilne potvrde EU-a za COVID-19;

9.  poziva drzave ¢lanice i Komisiju da zajedno nabave dijagnosticke komplete za testiranje i potpisu zajednicke ugovore
s pruzateljima usluga u medicinskim analitickim laboratorijima kako bi se povecali kapaciteti za testiranje bolesti
COVID-19 na razini EU-a; naglasava potrebu da se zajamci visoka razina transparentnosti i nadzora za javnu nabavu
u podrudju zdravstva; naglasava da je od klju¢ne vaznosti osigurati da Komisija zadrzi dostatna proracunska sredstva za
nabavu opreme iz ovog stavka kako bi mogla brzo i odlu¢no djelovati;

Q] Usvojeno tekstovi, P9_TA(2021)0145.
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10.  pozdravlja ¢injenicu da je Komisija omogucila fleksibilnost za ubrzavanje carinskih formalnosti i oslobodenje od
placanja PDV-a na komplete za testiranje na COVID-19;

11.  poziva drzave clanice da zdravstvenim radnicima i osposobljenim djelatnicima omoguce prikupljanje podataka
o testiranju i izvjes¢ivanje nadleznih tijela o njima; naglasava vaznost prilagodbe kapaciteta testiranja u skladu s najnovijim
epidemioloskim podacima i naglaava da bi trebalo izvijestiti o svim rezultatima testiranja, ¢ak i ako se provode
u neakreditiranim testnim centrima ili okruzenjima;

12.  poziva Komisiju da podupre drzave ¢lanice aktiviranjem Instrumenta za hitnu potporu kako bi se pokrili troskovi
testiranja na COVID-19 i to traZenjem dobrovoljnih doprinosa drzava clanica, osiguravanjem dodatnih sredstava za
ugovore o prethodnoj kupnji i osiguravanjem besplatnog cjepiva; ocekuje da Ce taj zajednicki napor posluziti kao inspiracija
za povecanje dostupnosti besplatnog testiranja za gradane i stanovnike EU-a;

13.  poziva Komisiju da na internetskim stranicama ,Re-open EU” uvrsti jasne informacije o dostupnosti testiranja na
COVID-19 i objektima za testiranje u svim drzavama c¢lanicama te da brzo uvede aplikaciju koja ¢e korisnicima pomoci da
pronadu lokaciju najblizeg objekta za testiranje na COVID-19; poziva Komisiju da te informacije ucini lako dostupnima
preko sucelja za programiranje aplikacija kako bi putnicki prijevoznici mogli lako dijeliti te informacije sa svojim klijentima;

14.  potice drzave ¢lanice da povecaju kapacitete za testiranje diljem EU-a, i za NAAT i za brze testove na antigene,
posebno u glavnim prometnim ¢voristima i turistickim odrediStima, medu ostalim u udaljenim i oto¢nim regijama
i pograni¢nim regijama, upotrebom mobilnih jedinica za testiranje i dijeljenjem laboratorijskih prostora;

15.  poziva Komisiju da podrzi nacionalna tijela u uspostavi centara za testiranje kako bi se osiguralo da budu blizu
gradanima;

16.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Komisiji, Vije¢u te vladama i parlamentima drzava ¢lanica.
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